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Tegnforklaring

*  Heringsprocedure
**%  Godkendelsesprocedure
***]  Almindelig lovgivningsprocedure (forstebehandling)
***]  Almindelig lovgivningsprocedure (andenbehandling)
***[I1  Almindelig lovgivningsprocedure (tredjebehandling)

(Proceduren afhaenger af, hvilket retsgrundlag der er valgt i udkastet til
retsakt)

Andringsforslag til et udkast til retsakt

ZEndringsforslag fra Parlamentet opstillet i to kolonner

Tekst, der udgér, er markeret med fede typer og kursiv i venstre kolonne.
Tekst, der udskiftes, er markeret med fede typer og kursiv i begge kolonner.
Ny tekst er markeret med fede typer og kursiv i hgjre kolonne.

Den forste og den anden linje i informationsblokken til hvert endringsforslag
angiver den relevante passage i det pagaeldende udkast til retsakt. Hvis et
endringsforslag angar en eksisterende retsakt, som udkastet til retsakt har til
formal at andre, indeholder informationsblokken tillige en tredje og en fjerde
linje, hvori det er anfort, hvilken eksisterende retsakt og hvilken bestemmelse
heri der er berort.

ZEndringsforslag fra Parlamentet i form af en konsolideret tekst

Ny tekst er markeret med fede typer og kursiv. Tekst, som er bortfaldet,
markeres med symboletl eller med overstregning. Ved udskiftninger
markeres den nye tekst med fede typer og kursiv, og den udskiftede tekst
slettes eller overstreges.

Som en undtagelse bliver rent tekniske justeringer, der er foretaget af de
berorte tjenestegrene med henblik pa udarbejdelsen af den endelige tekst,
ikke markeret.
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FORSLAG TIL EUROPA-PARLAMENTETS LOVGIVNINGSMASSIGE
BESLUTNING

om forslag til Radets direktiv om sndring af Radets direktiv (EU) 2015/637 om
koordinations- og samarbejdsforanstaltninger for at lette konsulzer beskyttelse af
ikkerepraesenterede unionsborgere i tredjelande og direktiv (EU) 2019/997 om
indferelse af et EU-nedpas

(COM(2023)0930 — C10-0027/2026 — 2023/0441(CNNS))

(Seerlig lovgivningsprocedure — horing)

Europa-Parlamentet,

der henviser til Radets udkast (05760/2026),

der henviser til artikel 23, stk. 2, 1 traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade,
der danner grundlag for Rédets horing af Parlamentet (C10-0027/2026),

der henviser til forretningsordenens artikel 84,
der henviser til udtalelse fra Udenrigsudvalget,

der henviser til beteenkning fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender (A10-0000/2026),

godkender Kommissionens forslag som @ndret;

opfordrer Kommissionen til at @ndre sit forslag i overensstemmelse hermed,
jf. artikel 293, stk. 2, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade;

opfordrer Radet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at folge den tekst,
Parlamentet har godkendt;

anmoder Radet om fornyet hering, hvis det agter at @ndre Kommissionens forslag i
vasentlig grad,

palegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen samt
til de nationale parlamenter.

Andringsforslag 1

Forslag til direktiv
Betragtning 2
Radets tekst Andringsforslag
(2) Der opstar flere og sterre kriser, der (2) Der opstar flere og sterre kriser af
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resulterer 1 anmodninger fra
ikkerepresenterede borgere om konsuleer
beskyttelse. Pa baggrund af disse
erfaringer og for at forenkle procedurerne
for ikkerepreesenterede borgere og
konsulcere myndigheder bor reglerne og
procedurerne i direktiv (EU) 2015/637
ajourfores og stromlines, sd den
konsulcere beskyttelse til
ikkerepreesenterede unionsborgere,
navnlig i krisesituationer, kan ydes mere
effektivt. De ressourcer, der er til
radighed pa medlemsstats- og EU-plan,
bor anvendes bedst muligt, bdade lokalt i
tredjelande og i hovedsteederne.

Zndringsforslag 2

Forslag til direktiv
Betragtning 2 a (ny)

Radets tekst

Zndringsforslag 3

Forslag til direktiv
Betragtning 2 b (ny)

PE798.005v01-00

alle mulige arter, der pavirker
unionsborgere, der er permanent eller
midlertidigt bosat i udlandet, og resulterer
1 anmodninger fra disse ikkereprasenterede
borgere om konsular beskyttelse.

Or. en

Andringsforslag

(2a) Direktiv (EU) 2015/637 skal
ajourfores med afscet i nylige eksempler
pd medlemsstaternes vellykkede
krisestyring og katastrofehdndtering,
uanset om de havde repreesentationer
eller ej, med stotte fra EU-delegationerne,
EU-civilbeskyttelsesmekanismen og andre
EU-organer, sdledes at det kan afspejle og
give det nodvendige retsgrundlag for de
koordineringsvcerktojer, der er blevet
anvendt med god virkning siden dets
ikrafttreeden, og de efterfolgende opstdede
behov.

Or. en
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Radets tekst

ZAndringsforslag 4

Forslag til direktiv
Betragtning 3 a (ny)

Radets tekst

PR\1344355DA.docx
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Andringsforslag

(2b)  Reglerne og procedurerne i
direktiv (EU) 2015/637 bor ogsad
ajourfores og rationaliseres med det
formail at forenkle procedurerne for
ikkerepreesenterede borgere og konsulcere
myndigheder, forbedre effektiviteten af
den konsulcere beskyttelse, navnlig i
krisesituationer, og styrke Unionens
indsatskapacitet. De ressourcer, der er til
radighed pd medlemsstats- og EU-plan,
bor anvendes bedst muligt, bade lokalt i
tredjelande og i hovedstceederne.

Or. en

Andringsforslag

(3a) Medlemsstatsrepreesentationer og
EU-delegationer, der handler efter
anmodning og pd vegne af en
medlemsstat, bor, uanset om det er som
folge af gennemforelsen af sadanne
ordninger og feelles beredskabsrammer
eller ej, bestreebe sig pa sd vidt muligt at
automatisere identifikationen af
ikkerepreesenterede borgere ved hjeelp af
kriterier, der vil sikre, at
identifikationsprocessens varighed aldrig
bliver hindrende for at kunne yde
beskyttelse. Der bor derfor med henblik pd
at sikre, at ikkerepreesenterede
unionsborgere kan identificeres effektivt,
geelde en frist pa 48 timer til, at en borger
kan nd i sikkerhed pa eller blive kontaktet
af sin statsborgerskabsmedlemsstats
ambassade eller konsulat, eller en kortere
frist, hvis omstendighederne pd stedet gor
en sddan kontakt farlig eller umulig for
borgeren.

Or. en
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Zndringsforslag 5

Forslag til direktiv
Betragtning 8

Radets tekst

(8) For at sikre en reel ret til konsuler
beskyttelse som fastsat i artikel 20, stk. 2,
litra c¢), 1 TEUF og navnlig for at sikre, at
beredskabet fungerer i tilfelde af
konsulare kriser, der kraver bistand til
ikkerepresenterede borgere, ber det lokale
konsulare samarbejde mellem
medlemsstaterne i tredjelande, der stottes
af EU-delegationerne, omfatte udveksling
af oplysninger om anliggender, der er
relevante for sidanne borgere, herunder
udarbejdelse af feelles konsulaere
beredskabsrammer og tilretteleeggelse af
konsulere gvelser. Et sddant lokalt
konsuleart samarbejde kan 1 den
sammenhang vise sig s@rlig relevant for
konsulaere myndigheder, hvis
medlemsstater ikke er representeret, nar
kriseberedskabet og -responsen pa
konsulert plan skal koordineres. Sddanne
udvekslinger kan finde sted inden for
rammerne af eksisterende lokale konsulare
samarbejdsstrukturer sidelobende med
udvekslinger mellem medlemsstaterne
under udgvelsen af deres kompetence om
andre konsulare eller lokale spergsmal.

ZEndringsforslag 6

Forslag til direktiv
Betragtning 12

Radets tekst

(12) I forbindelse med det lokale

PE798.005v01-00

Andringsforslag

(8) For at sikre en reel ret til konsular
beskyttelse som fastsat i artikel 20, stk. 2,
litra ¢), 1 TEUF og navnlig for at sikre, at
beredskabet fungerer i tilfelde af
konsulere kriser, der kraver bistand til
ikkerepresenterede borgere, bor det lokale
konsulaere samarbejde mellem
medlemsstaterne i tredjelande, der stottes
af EU-delegationerne, omfatte udveksling
af oplysninger om anliggender, der er
relevante for sddanne borgere, herunder
udarbejdelse af feelles konsulere
beredskabsrammer. Sddanne rammer bor
altid omfatte operationelle mekanismer
eller ordninger og afproves mindst en
gang om dret ved at tilretteleegge
konsulare gvelser. Et sddant lokalt
konsulert samarbejde kan i den
sammenhang vise sig s@rlig relevant for
konsul@re myndigheder, hvis
medlemsstater ikke er repraesenteret, nar
kriseberedskabet og -responsen pa
konsulert plan skal koordineres. Sddanne
udvekslinger kan finde sted inden for
rammerne af eksisterende lokale konsulare
samarbejdsstrukturer sidelobende med
udvekslinger mellem medlemsstaterne
under udevelsen af deres kompetence om
andre konsulare eller lokale spergsmal.

Or. en

Andringsforslag

(12) I forbindelse med det lokale
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konsulare samarbejde ber de fzlles
konsulare beredskabsrammer revideres
regelmeessigt og om nodvendigt
ajourfores, navnlig pa grundlag af
resultaterne af konsulare gvelser. Felles
konsulere beredskabsrammer kan ogsé
indeholde specifikke ordninger vedrerende
medlemsstaternes roller, sdsom en gruppe
medlemsstaters beslutning om at styrke
deres samarbejde med henblik pé
kriseberedskab eller -respons for at sikre en
effektiv koordination af den konsulare
bistand. Samtidig ber de feelles konsulere
beredskabsrammer ikke forstas som planer,
der traeder 1 stedet for medlemsstaternes
nationale beredskabsplaner eller pavirker
deres ansvar for at yde konsular bistand til
deres egne statsborgere.

ZAndringsforslag 7

Forslag til direktiv
Betragtning 13

Radets tekst

(13)  Rejsevejledninger, dvs. oplysninger
fra medlemsstaterne om den relative
sikkerhed, der er forbundet med at rejse til
bestemte tredjelande, gor det muligt for
rejsende at treffe en informeret beslutning
om en bestemt rejsedestination, herunder
tredjelande, hvor den medlemsstat, hvor
borgeren er statsborger, ikke er
reprasenteret. Selv om det er
medlemsstaternes ansvar at udstede
rejsevejledninger, er det nyttigt, at de
udveksler oplysninger om indholdet,
navnlig i krisesituationer, for at forbedre
de oplysninger, der meddeles til
ikkerepreesenterede borgere. Med henblik
herpd ber EU-Udenrigstjenesten stotte
udveksling af sddanne oplysninger mellem
medlemsstaterne, navnlig via sit sikre
websted (Consular OnLine eller
"CoOL"). En sddan udveksling kan

PR\1344355DA.docx

konsulare samarbejde ber de fzlles
konsulare beredskabsrammer revideres sd
ofte, som de stedlige forhold fordrer, og
under alle omsteendigheder mindst darligt
pa grundlag af resultaterne af de arlige
konsulere gvelser. Falles konsulaere
beredskabsrammer kan ogsé indeholde
specifikke ordninger vedrerende
medlemsstaternes roller, sdsom en gruppe
medlemsstaters beslutning om at styrke
deres samarbejde med henblik pa
kriseberedskab eller -respons for at sikre en
effektiv koordination af den konsulaere
bistand. Samtidig ber de felles konsulaere
beredskabsrammer ikke forstds som planer,
der traeder 1 stedet for medlemsstaternes
nationale beredskabsplaner eller pavirker
deres ansvar for at yde konsular bistand til
deres egne statsborgere.

Or. en

Andringsforslag

(13)  Rejsevejledninger, dvs. oplysninger
fra medlemsstaterne om den relative
sikkerhed, der er forbundet med at rejse til
bestemte tredjelande, gor det muligt for
rejsende at treffe en informeret beslutning
om en bestemt rejsedestination, herunder
tredjelande, hvor den medlemsstat, hvor
borgeren er statsborger, ikke er
reprasenteret. Det vil veere nyttigt med
henblik pa at forbedre de oplysninger, der
gives til ikkerepreesenterede borgere, og til
trods for at det er medlemsstaternes ansvar
at udstede rejsevejledninger, at
medlemsstaterne udveksler ajourforte
oplysninger og kollektivt bestraeber sig pd
at sikre, at der pa tveers af de forskellige
kommunikationsmidler formidles
sammenhceengende oplysninger, navnlig i
krisesituationer. Borgerne kan ogsd fd den
mulighed tilbudt af deres
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baseres pa en fzlles struktur for de
risikoniveauer, der angives i
rejsevejledningen.

ZEndringsforslag 8

Forslag til direktiv
Betragtning 21a

Radets tekst

(21a) Den konsulere beskyttelse, som
ydes en ikkereprasenteret borger kan 1
visse tilfaelde sdsom anholdelse,
tilbageholdelse, at vaere offer for grov
kriminalitet, en alvorlig ulykke eller
alvorlig sygdom, indebaere usaedvanligt
heje omkostninger 1 forbindelse med rejse,
logi eller oversettelse for de diplomatiske
eller konsulere myndigheder i den
bistdende medlemsstat. Disse
omkostninger kan dog athengigt af
omstendighederne vere vasentlige og
berettigede for at kunne reagere
hensigtsmassigt 1 den enkelte sag. Den
medlemsstat, hvor den ikkereprasenterede
borger er statsborger, ber 1 forbindelse med
den konsultation, der er omhandlet 1
direktivet, underrettes om sddanne mulige
omkostninger. Den bistdende medlemsstat
bor kunne soge godtgerelse for sddanne
usedvanligt hgje omkostninger fra den
medlemsstat, hvor den ikkereprasenterede
borger er statsborger, nér situationen har
forhindret den ikkereprasenterede borger i
at undertegne en
tilbagebetalingsforpligtelse. Den
medlemsstat, hvor borgeren er statsborger,
bor godtgere den bistdende medlemsstat de
palebne omkostninger. Den bistdende
medlemsstat kan ikke anmode den

PE798.005v01-00

statsborgerskabsmedlemsstat at registrere
deres rejser til eller bopcel i tredjelande.
Med henblik herpa ber EU-
Udenrigstjenesten stotte udveksling af
séddanne oplysninger mellem
medlemsstaterne, navnlig via sine sikre I7-
systemer. En sadan udveksling kan baseres
pa en felles struktur for de risikoniveauer,
der angives 1 rejsevejledningen.

Or. en

Andringsforslag

(21a) Den konsul@re beskyttelse, som
ydes en ikkereprasenteret borger, kan i
visse tilfaelde sdsom anholdelse,
tilbageholdelse, at vaere offer for grov
kriminalitet, en alvorlig ulykke, alvorlig
sygdom eller, i en nodsituation, at have
behov for nodhjcelp eller hjemsendelse,
indebere usedvanligt haje omkostninger i
forbindelse med rejse, logi eller
oversattelse for de diplomatiske eller
konsulere myndigheder i den bistaende
medlemsstat. Disse omkostninger kan dog
athengigt af omstendighederne vare
vaesentlige og berettigede for at kunne
reagere hensigtsmaessigt 1 den enkelte sag.
Den medlemsstat, hvor den
ikkereprasenterede borger er statsborger,
ber 1 forbindelse med den konsultation, der
er omhandlet 1 direktivet, underrettes om
sadanne mulige omkostninger. Den
bistdende medlemsstat ber kunne soge
godtgorelse for sddanne usadvanligt hoje
omkostninger fra den medlemsstat, hvor
den ikkereprasenterede borger er
statsborger, nar situationen har forhindret
den ikkereprasenterede borger 1 at
undertegne en tilbagebetalingsforpligtelse.
Den medlemsstat, hvor borgeren er
statsborger, ber godtgere den bistaende
medlemsstat de palebne omkostninger.
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medlemsstat, hvor den ikkereprasenterede
borger er statsborger, om at godtgere
omkostninger, som statsborgere 1 den
bistdende medlemsstat ikke ville blive
palagt at tilbagebetale i samme situation.
Ifelge princippet om
ikkeforskelsbehandling kan de
medlemsstater, hvor ikkereprasenterede
borgere er statsborgere, ikke anmode dens
borgere om at godtgere omkostninger, som
statsborgere 1 den bistiende medlemsstat
ikke ville blive pédlagt at betale.

Zndringsforslag 9

Forslag til direktiv
Betragtning 28

Radets tekst

(28)  Eftersom konsulere opgaver kan
variere betydeligt og omfatte folsomme
situationer sasom anholdelser, faengslinger,
skader eller ofre for forbrydelser, er det
nodvendigt at sikre, at de kompetente
myndigheder 1 medlemsstaterne og de
relevante EU-institutioner og -organer har
adgang til og kan udveksle alle de
oplysninger, herunder personoplysninger,
der er nodvendige for at yde
unionsborgere konsulcer beskyttelse. I den
Jforbindelse bor medlemsstaternes
kompetente myndigheder — og, i det
omfang de yder stotte, EU-institutionerne
og -organerne — have ret til at behandle
scerlige kategorier af personoplysninger,
hvis dette er strengt nedvendigt for at
kunne yde den pageldende person
konsular beskyttelse. Dette bor omfatte
helbredsoplysninger, som det kan veere
nodvendigt at behandle for at yde
konsulcer beskyttelse til en
ikkerepreesenteret borger, der er kommet
alvorligt til skade eller er blevet alvorligt
syg. Personers ansigtsbilleder skal navnlig
behandles i sager, hvor der skal udstedes et
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Den bistdende medlemsstat kan ikke
anmode den medlemsstat, hvor den
ikkereprasenterede borger er statsborger,
om at godtgere omkostninger, som
statsborgere 1 den bistdende medlemsstat
ikke ville blive pdlagt at tilbagebetale i
samme situation. Ifelge princippet om
ikkeforskelsbehandling kan de
medlemsstater, hvor ikkereprasenterede
borgere er statsborgere, ikke anmode dens
borgere om at godtgere omkostninger, som
statsborgere i den bistdende medlemsstat
ikke ville blive pélagt at betale.

Or. en

Andringsforslag

(28)  Eftersom konsulere opgaver kan
variere betydeligt i omfang, alt efter den
lokale kontekst eller unionsborgerens
individuelle behov, og sdledes omfatte
folsomme situationer sdsom anholdelser,
fengslinger, skader eller ofre for
forbrydelser, er det nedvendigt at sikre, at
de kompetente myndigheder i
medlemsstaterne og de relevante EU-
institutioner og -organer har adgang til og
kan behandle og udveksle data inden for
seerlige kategorier af personoplysninger
og udveksle alle fornedne oplysninger,
hvis dette er strengt nedvendigt for at
kunne yde den pagaeldende person
konsuler beskyttelse og er i almenvellets
interesse eller af vital interesse for den
registrerede som fastsat i artikel 9 i
forordning (EU) 2016/679 og artikel 10 i
Jorordning (EU) 2018/1725. Personers
ansigtsbilleder vil navnlig skulle behandles
1 sager, hvor der skal udstedes et EU-
nedpas. Endelig vil konsulare sager i
forbindelse med anholdelser eller
fengslinger kreeve, at de kompetente
myndigheder behandler personoplysninger
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EU-nedpas. Ydelse af bistand til en
ikkereprceesenteret borger, bl.a. hvis
retskrav skal forsvares, kan ogsd
undtagelsesvis forudscette behandling af
personoplysninger, der afslorer
racemcessig eller etnisk oprindelse,
politisk, religios eller filosofisk
overbevisning, medlemskab af
fagforening eller oplysninger om seksuel
orientering. I visse tilfeelde kan ydelse af
konsulcer bistand ogsa betyde, at det er
nadvendigt at behandle genetiske data,
f-eks. hvis der skal ydes bistand i
forbindelse med alvorlige ulykker, der

kreever entydig identifikation af en person

uden handleevne, eller i forbindelse med
fastleeggelse af faderskab. Endelig vil
konsulere sager i forbindelse med

anholdelser eller feengslinger sandsynligvis

kraeve, at de kompetente myndigheder
behandler personoplysninger vedrorende
straffedomme og lovovertraedelser.

ZAndringsforslag 10

Forslag til direktiv
Betragtning 30

Radets tekst

(30) Hyvis ydelsen af konsulcer
beskyttelse forudscetter, at der overfores
personoplysninger om unionsborgere til
tredjelande eller internationale
organisationer, f.eks. FN, der deltager i
samarbejdet om
kriseberedskabsforanstaltninger, bor
sadanne overforsler ske i
overensstemmelse med kapitel V 1
forordning (EU) 2016/679 og kapitel V i
forordning (EU) 2018/1725.

PE798.005v01-00

12/21

vedrerende straffedomme og
lovovertradelser.

Or. en

Andringsforslag

(30)  Overforsel af personoplysninger
om unionsborgere til tredjelande eller
internationale organisationer, f.eks. FN,
ber ske under udvisning af den storste
forsigtighed og kun hvis et sadant
samarbejde er af direkte betydning for, at
der kan ydes konsulcer beskyttelse.
Sadanne overforsler bor altid ske i
overensstemmelse med kapitel V i
forordning (EU) 2016/679 og kapitel V i
forordning (EU) 2018/1725.

Or. en
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Andringsforslag 11

Forslag til direktiv
Betragtning 31

Radets tekst

(31)  Personoplysninger, der indsamles
af bistdende medlemsstater, de
medlemsstater, hvori den pageldende er
statsborger, eller EU-institutionerne og -
organerne, bar kun opbevares, sa lange det
er nadvendigt for at udfere de opgaver, der
er fastsat 1 dette direktiv. I tilfeelde, hvor
personoplysningerne vedrerer
kontaktoplysninger péd offentligt ansatte
sdsom honorare konsuler, bor
personoplysningerne opbevares, si lange
den pagaldende person forbliver den
relevante kontakt. Sletningen af ansegeres
personoplysninger ber ikke berere
medlemsstaternes mulighed for at overvéage
anvendelsen af dette direktiv.

ZAndringsforslag 12

Forslag til direktiv
Artikel 1 —stk. 1 —nr. 1
Direktiv (EU) 2015/637
Artikel 7 — stk. 2 a (nyt)

Radets tekst
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Andringsforslag

(31)  Personoplysninger, der indsamles
af bistdende medlemsstater, de
medlemsstater, hvori den pageldende er
statsborger, eller EU-institutionerne og -
organerne, ber kun opbevares, sa lange det
er nadvendigt for at udfere de opgaver, der
er fastsat i dette direktiv. De bor navnlig
ikke opbevares leengere, end hvad der var
nadvendigt for at yde de forskellige
Jformer for bistand, medmindre en
leengere periode er nodvendig for at
underbygge borgernes retskrav eller
hdndtere efterfolgende refusion af den
ydede konsulcere beskyttelse. 1 tilfxlde,
hvor personoplysningerne vedrerer
kontaktoplysninger pé offentligt ansatte
sasom honorare konsuler, ber
personoplysningerne opbevares, sa lange
den pagzldende person forbliver den
relevante kontakt. Sletningen af ansegeres
personoplysninger ber ikke berere
medlemsstaternes mulighed for at overvéage
anvendelsen af dette direktiv.

Or. en

Andringsforslag

2a. Hpyvis der foreligger en
krisesituation, og hvis der vil gd mere end
48 timer, for en borger kan na sikkert
frem til eller kontaktes af sin
statsborgerskabsmedlemsstats ambassade
eller konsulat, anses borgeren for at veere
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ikkerepreesenteret.

Afheengigt af de specifikke forhold, der
gor sig geeldende ved den enkelte
bistandsanmodning, og sdfremt
omsteendighederne pa stedet gor det
umuligt for borgeren at nd sikkert frem til
eller blive kontaktet af
statsborgerskabsmedlemsstatens
ambassade eller konsulat, finder 48-
timersfristen ikke anvendelse, og borgeren
betragtes da som ikkerepreesenteret.

Or. en
Begrundelse

Hvis der foreligger en krisesituation, bor processen til at fastsld, at en EU-borger er
ikkerepreesenteret, veere sd enkel som muligt. Disse generelle kriterier vil gore det muligt for
medlemsstatsrepreesentationer og EU-delegationer at fokusere pad at yde beskyttelse til EU-
borgere ved at gore identifikationsprocessen til opstilling af en liste neesten automatisk.

Andringsforslag 13

Forslag til direktiv
Artikel 1 —stk. 1 —nr. 4
Direktiv (EU) 2015/637
Artikel 11 — stk. 2 a (nyt)

Radets tekst Andringsforslag

2a. EU-Udenrigstjenesten og EU-
delegationerne tildeles de nodvendige
finansielle og menneskelige ressourcer til
deekning af generalomkostningerne og
den yderligere horisontale administrative
arbejdsbyrde.

Or. en

ZEndringsforslag 14

Forslag til direktiv
Artikel 1 —stk. 1 — nr. 4
Direktiv (EU) 2015/637
Artikel 12 —stk. 1 —litra d
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Radets tekst

d) tilretteleeggelse af felles konsulaere

ovelser

Zndringsforslag 15

Forslag til direktiv

Artikel 1 —stk. 1 —nr. 4
Direktiv (EU) 2015/637

Artikel 13 — stk. 2 — litra ¢ a (nyt)

Radets tekst

Andringsforslag 16

Forslag til direktiv
Artikel 1 —stk. 1 —nr. 4
Direktiv (EU) 2015/637
Artikel 13 — stk. 2 — afsnit 2

Radets tekst

Den felles beredskabsramme ajourferes,
ndr det er nodvendigt, for at lette
beskyttelsen af ikkerepreesenterede
unionsborgere.

ZAndringsforslag 17

Forslag til direktiv
Artikel 1 —stk. 1 —nr. 4
Direktiv (EU) 2015/637
Artikel 13 — stk. 3 — afsnit 2

PR\1344355DA.docx

Andringsforslag

d) tilretteleeggelse af feelles konsulaere
ovelser mindst en gang om dret eller sd
ofte som nodvendigt

Or. en

Andringsforslag

ca)  ordninger vedrorende den bistand,
der skal ydes til borgere, der retsforfolges,
i hastesager der kreever ojeblikkelig
behandling.

Or. en

Andringsforslag

Den felles beredskabsramme ajourferes
arligt eller sd ofte, som de stedlige
omstendigheder fordrer det, for at lette
beskyttelsen af ikkereprasenterede
unionsborgere.

Or. en
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Radets tekst

I de tredjelande, hvor der ikke er nogen
EU-delegation til stede, varetages
koordinationen af formanden for det lokale
konsulare samarbejde, jf. artikel 12, stk. 3,
med stotte fra EU-Udenrigstjenesten.

Zndringsforslag 18

Forslag til direktiv
Artikel 1 —stk. 1 —nr. 4
Direktiv (EU) 2015/637
Artikel 13 — stk. 4 a (nyt)

Radets tekst

ZAndringsforslag 19

Forslag til direktiv
Artikel 1 —stk. 1 — nr. 4
Direktiv (EU) 2015/637
Artikel 13 —stk. 5

Radets tekst

5. EU-Udenrigstjenesten stotter
udvekslingen af oplysninger mellem
medlemsstaterne om krisesituationer,
herunder om eendringer af deres
rejsevejledninger til borgerne."

PE798.005v01-00

Andringsforslag

I de tredjelande, hvor der ikke er nogen
EU-delegation til stede, varetages
koordinationen af formanden for det lokale
konsulere samarbejde, jf. artikel 12, stk. 2,
med stotte fra EU-Udenrigstjenesten.

Or. en

Andringsforslag

4a. Medlemsstaterne kan i
overensstemmelse med national ret give
deres borgere mulighed for ved hjeelp af
passende midler at lade sig registrere hos
eller underrette de kompetente nationale
myndigheder om deres rejser til eller

ophold i tredjelande.
Or. en
Andringsforslag
5. EU-Udenrigstjenesten stotter

udvekslingen af oplysninger mellem
medlemsstaterne om krisesituationer,
herunder om opstilling af tidlig varslings-
og alarmeringsmekanismer vedrorende
situationer under udvikling."

Or. en
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Andringsforslag 20

Forslag til direktiv
Artikel 1 —stk. 1 — nr. 4
Direktiv (EU) 2015/637
Artikel 13 — stk. 5 a (nyt)

Radets tekst

Zndringsforslag 21

Forslag til direktiv
Artikel 1 —stk. 1 —nr. 5
Direktiv (EU) 2015/637
Artikel 13 a — stk. 4 a (nyt)

Radets tekst

ZEndringsforslag 22

Forslag til direktiv
Artikel 1 —stk. 1 —nr. 6
Direktiv (EU) 2015/637
Artikel 13 ¢ —stk. 1

Radets tekst

1. Medlemsstaterne traeffer passende

PR\1344355DA.docx

Andringsforslag

Sa. EU-Udenrigstjenesten yder i tcet
samarbejde med medlemsstaterne kurser i
konsulcert kriseberedskab og kriseindsats

til EU-tjenestemcend.
Or. en
Andringsforslag
4a. 1 alle faser af krisesituationer

udveksler medlemsstaterne oplysninger
vedrorende deres rejsevejledning til
borgerne og koordinerer ved hjcelp af alle
passende midler og veerktojer med henblik
pa at sikre sammenhceng og
overensstemmelse. EU-Udenrigstjenesten
stotter udvekslingen af oplysninger
mellem medlemsstaterne om
krisesituationer, herunder om cendringer
af deres rejsevejledninger til borgerne.

Or. en

Andringsforslag

1. Medlemsstaterne traffer passende
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foranstaltninger til at oplyse deres borgere
om den ret, de har i henhold til artikel 20,
stk. 2, litra ¢), 1 TEUF.

Andringsforslag 23

Forslag til direktiv
Artikel 1 —stk. 1 —nr. 7
Direktiv (EU) 2015/637
Artikel 14 —stk. 5

Radets tekst

Nar den konsulare beskyttelse, der ydes til
en ikkerepreesenteret borger i de
situationer, der er omhandlet i artikel 9,
litra a)-c), indebaerer usedvanligt hgje,
men vasentlige og begrundede
omkostninger i forbindelse med rejse, logi
eller oversattelse for de diplomatiske eller
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og foregribende foranstaltninger til at
oplyse deres borgere om den ret, de har i
henhold til artikel 20, stk. 2, litra c), 1
TEUF, navnlig gennem:

a) oplysning om retten til konsulcer
beskyttelse i rejsevejledninger og
kampagner om konsulcer beskyttelse

b) samarbejde om oplysningskampagner
med udbydere af passagertransport og
transportknudepunkter, der tilbyder rejser
til tredjelande

¢) udvikling af digitale platforme,
herunder mobilapplikationer,
hvorigennem EU-borgere til enhver tid
har hurtig og let adgang til oplysninger
om konsulcer beskyttelse og
kontaktkanaler

d) opstilling af automatiske
notifikationssystemer til at give alle EU-
borgere kontekstualiserede oplysninger
om deres rettigheder og om, hvordan de
kan udove dem ved ankomsten til
tredjelande, samt i tilfeelde af en
krisesituation advarselsmeddelelser og
anbefalinger i realtid henvendt til
borgere, der har registreret sig i
overensstemmelse med artikel 13, stk. 4a, i
dette direktiv.

Or. en

Andringsforslag

Nar den konsulare beskyttelse, der ydes til
en ikkerepreesenteret borger i de
situationer, der er omhandlet i artikel 9,
litra a)-c) og e), indebarer usedvanligt
hgje, men vesentlige og begrundede
omkostninger i forbindelse med rejse, logi
eller oversattelse for de diplomatiske eller
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konsulere myndigheder, underretter den
bistdende medlemsstat i forbindelse med
konsultationen i artikel 10, stk. 2, den
medlemsstat, hvor den ikkerepresenterede
borger er statsborger, om disse mulige
omkostninger og kan inden for 12 maneder
efter, at bistanden blev ydet, anmode om
godtgerelse heraf direkte fra den
medlemsstat, hvor den ikkerepresenterede
borger er statsborger.

ZAndringsforslag 24

Forslag til direktiv
Artikel 1 —stk.1—nr. 9
Direktiv (EU) 2015/637
Artikel 16 a —stk. 5

Radets tekst

5. Medlemsstaternes kompetente
myndigheder og EU-institutionerne og -
organerne md kun behandle
personoplysninger, der viser racemaessig
eller etnisk oprindelse, politisk, religios
eller filosofisk overbevisning, medlemskab
af fagforening, genetiske data og
biometriske data med henblik pad at
identificere en fysisk person, samt
oplysninger om helbred, seksuelle forhold
eller seksuel orientering eller
personoplysninger om straffedomme og
lovovertraedelser vedrerende en person, der
har brug for konsular beskyttelse, hvis det
er strengt nedvendigt for at kunne udfere
de opgaver, der er omhandlet 1 artikel 9,

10, 11 og 13a, i forbindelse med denne
person.

Andringsforslag 25

Forslag til direktiv
Artikel 1 —stk.1—nr. 9
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konsulaere myndigheder, underretter den
bistadende medlemsstat i forbindelse med
konsultationen 1 artikel 10, stk. 2, den
medlemsstat, hvor den ikkerepreesenterede
borger er statsborger, om disse mulige
omkostninger og kan inden for 12 maneder
efter, at bistanden blev ydet, anmode om
godtgerelse heraf direkte fra den
medlemsstat, hvor den ikkerepresenterede
borger er statsborger.

Or. en

Andringsforslag

5. Medlemsstaternes kompetente
myndigheder tilleegges befojelser til at
behandle data inden for de i artikel 9 i
Europa-Parlamentets og Radets
Jorordning (EU) 2016/679 definerede
seerlige kategorier af personoplysninger
og i den udstreekning, der er fastsat
sammesteds, sdavel som i fornodent
omfang at behandle personoplysninger om
straffedomme og lovovertredelser
vedrarende en person, der har brug for
konsuler beskyttelse, hvis det er strengt
nedvendigt for at kunne udfere de opgaver,
der er omhandlet i artikel 9, 10, 11 og 13a,
1 forbindelse med denne person.

Or. en
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Direktiv (EU) 2015/637
Artikel 16a — stk. 5 a (nyt)

Radets tekst

ZAndringsforslag 26

Forslag til direktiv

Artikel 1 —stk. 1 —nr. 9
Direktiv (EU) 2015/637
Artikel 16a — stk. 7 — afsnit 1

Radets tekst

Med henblik pa dette direktiv overdrager
medlemsstaternes kompetente
myndigheder kun personoplysninger til et
tredjeland eller en international
organisation, hvis det er nadvendigt for at
kunne udfere de opgaver, der er omhandlet
1 artikel 9, 10 og 13a, og i
overensstemmelse med kapitel V 1
forordning (EU) 2016/679.

ZEndringsforslag 27

Forslag til direktiv
Artikel 1 —stk.1—nr. 9
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Andringsforslag

Sa. Unionens institutioner og organer
tillcegges befojelser til at behandle data
inden for de i artikel 10 i Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU)
2018/1725 definerede scerlige kategorier
af personoplysninger og i den
udstreekning, der er fastsat sammesteds,
savel som i fornodent omfang at behandle
personoplysninger om straffedomme og
lovovertreedelser vedrorende en person,
der har brug for konsulcer beskyttelse,
hvis det er strengt nodvendigt for at kunne
udfore de opgaver, der er omhandlet i
artikel 9, 10, 11 og 13a, i forbindelse med
denne person.

Or. en

Andringsforslag

Med henblik pa dette direktiv overdrager
medlemsstaternes kompetente
myndigheder kun personoplysninger til et
tredjeland eller en international
organisation, hvis det har direkte
betydning for deres evne til at udfore de
opgaver, der er omhandlet 1 artikel 9, 10 og
13a, og 1 overensstemmelse med kapitel V
i forordning (EU) 2016/679.

Or. en
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Direktiv (EU) 2015/637
Artikel 16a — stk. 7 — afsnit 2

Radets tekst

Med henblik pa dette direktiv overdrager
EU-institutioner og -organer kun
personoplysninger til et tredjeland eller en
international organisation, hvis det er
nodvendigt for at kunne udfore de
opgaver, der er omhandlet i artikel 10, stk.
1, og artikel 11 og 13a, og 1
overensstemmelse med kapitel V 1
forordning (EU) 2018/1725.

Zndringsforslag 28

Forslag til direktiv
Artikel 1 —stk. 1 —nr. 10
Direktiv (EU) 2015/637
Artikel 19 — stk. 3 — afsnit 1

Radets tekst

Tidligst |otte ar efter fristen for
gennemforelsen af dette @ndringsdirektiv]
foretager Kommissionen en evaluering af
dette direktiv og foreleegger Europa-
Parlamentet og Rédet en rapport om de
vigtigste resultater.
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Andringsforslag

Med henblik pa dette direktiv overdrager
EU-institutioner og -organer kun
personoplysninger til et tredjeland eller en
international organisation, hvis det har
direkte betydning for deres evne til at
udfere de opgaver, der er omhandlet i
artikel 10, stk. 1, og artikel 11 og 13a, og i
overensstemmelse med kapitel V 1
forordning (EU) 2018/1725.

Or. en

Andringsforslag

Senest [fem ar efter fristen for
gennemforelsen af dette @ndringsdirektiv]
foretager Kommissionen en evaluering af
dette direktiv og forelegger Europa-
Parlamentet og Rédet en rapport om de
vigtigste resultater. Der foretages derefter
yderligere evalueringer med passende
mellemrum med henblik pa at sikre, at
dette direktiv holdes lobende ajour og
tager hajde for nye behov og skiftende
situationer.

Or. en
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